La notevole espenienza maturata nel setiore delia lavoranona della pietra parmetts alla Mingli
o proporre la nuova "Proflmabic 200° per la lavoraznions dele coste dititle & toroidal.-
Mantenendos! fadele ai propa principi costruttivi, la Minali ha reafizzato una macching vessatile,
semphice e veloce nelle varle fasl di lavorazions, per spessorl aino a 200 mm.-

Caratteristiche costruttive
= sirutiura n accian matirosaidalo o stabdzzabo;
- seommenic dal gruppo testa-mandring Su barms in acciso;
= vistslrarone gradi di iotazions del gruppo testa-mandring;
- centraggio coste tomidal iramite salita-discesa banco motorizzata:

Optional
- cenfraggio con visualzzaios  elsttronico per coste tomidas,
= MASMAEMA pir Movimentisions & postzionamento malerale.
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The remarkably axperience n the feld of marble and granite alows Minall 1o propose the
new “Profilmatic 200" for processing both fliat  and bullnosing edges.-
Holding fas! s ideas, Minah has realized a versatile and simpde maching, fast in the several
polishing phases. for thickness until 200 mm.-

Maonutacturing features
= giructure in anc-welded and stabilized sieel;

- sheing o th haad-spindle Set on stesl bars;

= wisunlization of the miation degrees of the head-spndie sat;

= baifinosing edges centering through motonred ascent-descent bench ;
= paumabe: control of work presssing;

- regulation of whesl-holder engine revolutions through imener;

- chaptncement of head-spindie set adjustabis through invener,

- pressure devices for material blocking,

- acoustic signal at the end of work cycles;

= conbrol cab saparated from the machane;

= push-bution panel -

- heaancd-spande el enging power

- {rEverse engine power

- ascenbidescent banch engine powe:
= maw. axis-spindie rolaton

- ma traverse speed head-spinde sst
= whipals diarmetes

= max. longiudinal useful working

Optional
mwmmmmwmr
atomated equipment for materal handing and positionng

L'expénence considérabie mine dans e secteur du trovail da ks plerme penmet & la Minali de
propasen @ nodvelis " Profimatic 2007 pour s tavad des chants dmits o ronds.
Semaintenant fidsle aux propes débuts constructfs, (s Minal A ralisée une machine versatie,
smpls of rapsde dans les phases dfirentes de travad, pour épaksouns Kagu'a 200 mm

Caractérstiques constructives
- structine an acier sectro-scudd et stabiisé
- eoulement du groupa bHa-nﬂnumthﬂaaner
- visualisation degniss de rotation du groupe
- genirage chanis ronds  par visualsateor,
= ponirile pheumatiqus de i pression de trrvall;
= risguation fours moteul porle-meddes par imerarn
- deplacement groupe tefe-rmandnin reglable par inverter
= PrESEALNS pour biocags mindnel;
- signal eooustique du fin-cycle de treved;
- BTNCIND Commanc ditachss du comp-maching
- pulsantiens

= il Iransiaton groupe tili-mandrin
diamédne meules
- tranvid Wil

Opticnal
= Conirage ovec wesksatiur dhictroniqui pour chants ronds
=~ miomatisme pour mouvementer at positionner maténal

Gracias a su presencia desde hace muchos alas en o S8cion o k3 maguinas para trabaar
In jpeedra en genaral, Minall presenta hoy la nueyva maguing pulscanins “Profilmatic 200" para
trabajir cantos reclos y lomidales. -

Fiel a sus pnncipios Minal ha realizado una macana versatl, ssmpls y voz pora griesos
oa hasta 200 mm. -

Caracteristica constructivas:
- estruciura de i3 maguing en acero electm-soidado v estabilizado:
- dislizamianto det grupo cabezal-mandril Sobee Quias en Beem;
- visuazacion grados de rotacion ded grupo cabegzal-mandrit;
- centraje cantos toroidaies por medio sublda y bajada banco motonzada ;
- controd neumatico de la presion de trabajo,
= MgUBCHon o L neesluceonis grupo muelas por medic o8 invener;
~ desplazamiento del grupo cabezal-mandril requiable por medio da imener;
= PISiones Neumaticos para bloqued dal matedal;
« signal acustoo al acabar of ciclo de trabajo;
Mdanwdusepma:hddmﬂrmmum.

. trabajo longitudnal util

Optional
= caniraje con visualizador eecironico para canos toridaing;
-~ BUlDMatisma para maneso y colocackon del material

[ grofie Ertahrung, de wir im Baneich der Steinbearbertung gewonnen haben erlaubt Minad
e nevie “Profilmatic 200° 1ir die Baarbertung von gamdan mmw

Indiesm Minah treu seinen Bauwssan biaibt, schaffle sis eine vielsaifige, wrhd!l-lmd'm
die schnell wihkrend der Bearbeilungssiufen geht, for Dicken bis 200 mm,

Spindelopigruppe,
-zminanngw;n Ringhanien durch Aulsheg Abstieq des Tischas,
= Zerdrwrung von runden Kanten durch Schigenit;
- preumatische Steusrung des Arbeitsdricks ;
= Varschasbung der durch Inverter regesmafigen Spindefopigruppe;
= Werstellung der Schiaifmotordrehzahl durch imerie;
- Nisgerhalter i Blocksanng des Materiais:
Schall-oder Sachtsigral am Ende der Arbeitssplels
= Steuerkabine gatrennta vom Gehiuse;
- Steumrtalel
Technische Daten
- maxirmahe Dicho ortaubt
- Motoreistung der Spindellopigruppe
= Lewstung des Transabonsmotors
- Notoreistung Aufsteg/Abstieg des Tischas
- meaxirnake Drehung der Spindelachse
« Geschwindigkedl der Translation der
Spindefopforuppe
- Schisifschabendizmetar
= Nutzbearbeitung

Extras
Zeninenung mH alekironischem Sich fir Ringlcndean;
~MmTuBmmemwg Matenals.
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MINAL 32l 31 riserva il dirino di modificare in ko o in pane ls corofertiche lecniche delle mecchine senza lobbbge di preovise
MIBALL srl ressrves the right o modify partial o antine technical chavacherivfics of it machines without pervious notice:

MIMAL w1l 30 reserva el derecho de modificor los corocieisticos de lay moguings sin ovbo previo

MIMNALL 2] 5o roserve L drodt de modifier en fout ou

parfiellemant Jes corocteristiques lecnigues des machines sans ebre dans I ficn che precvis
Die aubgelihrien Daten haben rin infarmativen Chorakies; die Firma Minali S.61, behalt sich dos Rechi vor, dhese jederzelt ohre Morapkindigung zu andem

AUTOMATIC

PROFILMATIC 200

LEVICOSTE “PROFILMATIC 200"

EDGES POLISHING MACHINE "PROFILMATIC 200"
POLISSOIR A CHANTS "PROFILMATIC 200"
PULECANTOS “PROFILMATIC 200"
KANTENSCHLEIFMASCHINEN “PROFILMATIC 200"
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Spessore massimo ammesso:

Allowed maximum thickness:
Epaisseur maximum admis:
Grueso maximo admitido:
Maximale Dicke erlaubt:

200 mm.
200 mm.




